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483390-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Consommables médicaux — Dostawa drobnego sprzetu medycznego do badan
endoskopowych dla potrzeb USK nr 1 w Szczecinie oraz Policach

OJ S 132/2026 13/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 1 im. prof. Tadeusza Sokotowskiego PUM w
Szczecinie
Adresse électronique: zampub@usk1.szczecin.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa drobnego sprzetu medycznego do badan endoskopowych dla potrzeb USK nr
1 w Szczecinie oraz Policach
Description: Szczegotowy opis poszczegdlnych pakietéw znajduje sie w Zatgczniku nr 2 do
SWZ.
Identifiant de la procédure: bbfe2070-c565-47a5-8106-29e210c2bdd4
Identifiant interne: ZP-261-57/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 19520000 Produits en plastique

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Unii Lubelskiej 1
Ville: Szczecin
Code postal: 71-252
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia oraz spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie wskazanym w
rozdziale IX i X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie
obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego kryteria kwalifikacji oraz podstawy wykluczenia
z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe, wskazane w rozdziale XlI
SWZ. Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a w czesci IV JEDZ i nie musi
wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV. W zakresie przestanki wykluczenia, o ktorej
mowa w Rozdziale X ust. 4 pkt 1) i 3) SWZ, Wykonawca sktada oswiadczenie w Czesci lll
Sekcja D jednolitego dokumentu ,Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym”.
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JEDZ sporzgdza sie pod rygorem niewaznosci, w postaci elektronicznej i opatruje sie
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Edytowalna wersja JEDZ znajduje sie na stronie
internetowej Zamawiajgcego pod adresem: Wykonawca wypetnia JEDZ, tworzgc dokument
http://spsk1.bip.eur.pl/public/?id=169694elektroniczny. Moze korzystac z narzedzia ESPD lub
innych https://espd.uzp.gov.pl/dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiajg
wypetnienie JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego, w jednym z formatow
dopuszczonych w tresci SWZ. 2. Zgodnie z art. 139 ust 1 Zamawiajgcy moze najpierw
dokona¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia oswiadczenie JEDZ sktada kazdy z Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie. Oswiadczenia te muszg potwierdzac ze kazdy z
Wykonawcéw wykazuje brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w
postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcdow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu. 4. O udzielenie zamdwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu oraz nie podlegajg wykluczeniu z postepowania w
okolicznosciach wskazanych w ustawie Prawo zamdéwien publicznych. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu oraz potwierdzenia, ze
oferowane dostawy odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez zamawiajgcego,
zamawiajgcy zgda dokumentéw okreslonych w Rozdziale Xll i XIV SWZ. Wykonawca sktada
oferte w sposéb okreslony w Rozdziale XV SWZ. Dodatkowo Wykonawca zobowigzany jest
do ztozenia wraz z ofertg dokumentéw okreslonych w Rozdziale Xl SWZ. 5. Z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzg
okolicznosci, o ktérych mowa w: 1) art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego (Dz.U 2025.514 tj.); 2) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 3) art. 6 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2022
/1031 z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostepu wykonawcéw, towardw i ustug z panstw
trzecich do unijnych rynkdw zamowien publicznych i koncesji oraz procedur wspierajgcych
negocjacje dotyczgce dostepu unijnych wykonawcow, towardw i ustug do rynkow zaméwien
publicznych i koncesiji panstw trzecich (Instrument Zamowien Miedzynarodowych - IZM), w
zwigzku z art. 1 ust. 1 rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2025/1197 z dnia 19
czerwca 2025 r. naktadajgcego srodek Instrumentu Zamdwien Miedzynarodowych
ograniczajgcy dostep wykonawcéw i wyrobédw medycznych pochodzgcych z Chinskiej
Republiki Ludowej do unijnego rynku zamowien publicznych dla wyrobow medycznych
zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031 . 6. Zgodnie z
art. 106 ust. 1 Ustawy PZP Zamawiajgcy zgda ztozenia wraz z ofertg przedmiotowych
Srodkéw dowodowych potwierdzajgcych, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez
zamawiajgcego wymagania. Wymagane przedmiotowe srodki dowodowe zostaty opisane w
Rozdziale XIV SWZ. 7.Identyfikator (ID) postepowania na Platformie e-Zamodwienia: ocds-
148610-5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-52186db3cbbd 8. Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem
Platformy e-Zaméwienia. 9. Wykonawca sktada oferte sporzgdzong pod rygorem niewazno$ci,
w formie elektronicznej, tj. opatrzong kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:

Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zamawiajacy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp "jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego;" Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie
wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie
obejmujgcym okres$lone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl SWZ. Zgodnie z art.
126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj.
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy.
Corruption: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg
podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp "1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: ¢) o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054 i 2142) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 463, 583 i 974), - lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Wykonawca w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ
sktada Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez
Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig
dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki
dowodowe, wskazane w rozdziale Xl SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp
Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.
Fraude: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg
podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa , o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
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skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.g) ustawy Pzp: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksukarnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe.
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo- akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym
mowa w pkt 1; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie
wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie
obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl SWZ. Zgodnie z art.
126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztoZzenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj.
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: h) ktérym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Wykonawca w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada
Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez
Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig
dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe Srodki
dowodowe, wskazane w rozdziale XIl SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktorego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp:3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Wykonawca w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada
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Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez
Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig
dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe Srodki
dowodowe, wskazane w rozdziale XIl SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktorego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy.

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp:3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia
z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowod tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl|
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktorych zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne;" Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
réwniez Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci, o ktérych mowa w: 1) art.
7 ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U 2025.514 tj.); 2) art.
5k rozporzagdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 3) art. 6
ust. 6 lit. b) rozporzgdzenia (UE) 2022/1031 z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostepu
wykonawcow, towardw i ustug z panstw trzecich do unijnych rynkow zamowien publicznych i
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koncesiji oraz procedur wspierajgcych negocjacje dotyczgce dostepu unijnych wykonawcow,
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy. towardw i ustug do rynkow zamowien publicznych i koncesji panstw
trzecich (Instrument Zaméwien Miedzynarodowych - IZM), w zwigzku z art. 1 ust. 1
rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2025/1197 z dnia 19 czerwca 2025 r.
naktadajgcego srodek Instrumentu Zamoéwien Miedzynarodowych ograniczajgcy dostep
wykonawcow i wyroboéw medycznych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej do
unijnego rynku zamoéwien publicznych dla wyrobow medycznych zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031 . Zamawiajgcy wskazuje, ze w zakresie
przestanki wykluczenia, o ktérej mowa w ust. 4 pkt 1) i pkt. 3) Wykonawca sktada
oswiadczenie w Czeéci lll Sekcja D jednolitego dokumentu ,Podstawy wykluczenia o
charakterze wytgcznie krajowym”. Ponadto Zamawiajgcy, w ramach weryfikacji przestanek
wykluczenia, o ktéorych mowa powyzej, zastrzega mozliwos¢ wezwania Wykonawcy do
ztozenia wyjasnien. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie
wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie
obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w rozdziale XIl SWZ. W zakresie
przestanki wykluczenia, o ktérej mowa w Rozdziale X ust. 4 pkt 1) i 3) SWZ, Wykonawca
skfada oswiadczenie w Czesci lll Sekcja D jednolitego dokumentu ,Podstawy wykluczenia o
charakterze wytgcznie krajowym”. W zakresie przestanki wykluczenia, o ktérej mowa w
Rozdziale X ust. 4 pkt 2) SWZ, Wykonawca sktada oswiadczenie w Formularzu ofertowym,
zatgczniku nr 1 do SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oSwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacii
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i 2 oraz 4 ustawy,

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktorych zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp:5) jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w
zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamowienia w
zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z
postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowod tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl|
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktorych mowa
w 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp:1) bedgcego osobg fizyczng, ktébrego prawomocnie skazano
za przestepstwo: b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f)

483390-2026 Page 6/14



powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia
z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl|
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu wzorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
Kodeksu karnego, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115
§ 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo- akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia
z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowod tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl|
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
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Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Wykonawca w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w rozdziale X SWZ sktada
Jednolity Europejski Dokument Zamodwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez
Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig
dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki
dowodowe, wskazane w rozdziale Xl SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp
Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj. oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.

Participation a une organisation criminelle: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym
w rozdziale X SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamowienia w zakresie
obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w rozdziale Xl SWZ. Zgodnie z art.
126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztoZzenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj.
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: PAKIET 1 — AKCESORIA DO ENTEROSKOPU
Description: Szczegoétowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w Zatgczniku nr 2 do SWZ
Identifiant interne: PAKIET 1 — AKCESORIA DO ENTEROSKOPU

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Unii Lubelskiej 1

Ville: Szczecin

Code postal: 71-252

Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 106 ust. 1 Ustawy PZP Zamawiajgcy zgda
ztozenia wraz z ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkow dowodowych
potwierdzajgcych, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego
wymagania: Katalog/broszura informacyjnal/instrukcja obstugi bgdz inny dokument w jezyku
polskim lub przettumaczony na jezyk polski potwierdzajgcy, ze oferowany produkt spetnia
wymagania okreslone w opisie przedmiotu zamowienia okre$lonym w SWZ z zaznaczeniem
wszystkich oferowanych i wymaganych parametrow danego produktu Powyzszy dokument
nalezy ztozy¢ razem z ofertg . W przypadku braku dokumentu wraz z ofertg, lub ztozenia
dokumentu niekompletnego Zamawiajgcy na podstawie art. 107 ust. 2 Pzp przewiduje
mozliwo$¢ wezwania wykonawcy do jego ztozenia lub uzupetnienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 60
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin ptatnosci
Description: 40
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-52186db3cbbd

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-52186db3cbbd
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 18/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-
52186db3cbbd

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy - zatgcznikiem nr 3
do SWZ

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom oraz innym
podmiotom, ktérzy majg lub mieli interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniesli lub mogag
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg
srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy PZP: srodki ochrony prawnej. 2.
Odwotanie przystuguje na: niezgodng przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym projektowanie postanowienia umowy;
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamoOwienia, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie powinno
wskazywaé czynnosci lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie
niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, zawierac¢ zwiezte przedstawienie zarzutdéw, okreslaé
zgdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotfania. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 5. Odwotujgcy przekazuje
zamawiajgcemu odwotanie w formie elektronicznej albo w postacie elektronicznej albo kopie
tego odwotania, jezeli zostato wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 6. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o ktbrym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: PAKIET 2 — AKCESORIA ENDOSKOPOWE
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Description: Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w Zatgczniku nr 2 do SWZ
Identifiant interne: PAKIET 2 — AKCESORIA ENDOSKOPOWE

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 19520000 Produits en plastique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Unii Lubelskiej 1
Ville: Szczecin
Code postal: 71-252
Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 106 ust. 1 Ustawy PZP Zamawiajagcy zgda
ztozenia wraz z ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez zamawiajgcego
wymagania: Katalog/broszura informacyjnal/instrukcja obstugi bgdz inny dokument w jezyku
polskim lub przettumaczony na jezyk polski potwierdzajgcy, ze oferowany produkt spetnia
wymagania okreslone w opisie przedmiotu zamowienia okreslonym w SWZ z zaznaczeniem
wszystkich oferowanych i wymaganych parametrow danego produktu Powyzszy dokument
nalezy ztozy¢ razem z ofertg . W przypadku braku dokumentu wraz z ofertg, lub ztozenia
dokumentu niekompletnego Zamawiajgcy na podstawie art. 107 ust. 2 Pzp przewiduje
mozliwo$¢ wezwania wykonawcy do jego ztozenia lub uzupetnienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 60
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin ptatnosci
Description: 40
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-52186db3cbbd

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-52186db3cbbd
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 18/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5cfd3d23-40a0-4912-a4f3-
52186db3cbbd
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy - zatgcznikiem nr 3
do SWZ
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom oraz innym
podmiotom, ktdérzy majg lub mieli interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniesli lub mogag
ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy, przystuguja
Srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy PZP: srodki ochrony prawnej. 2.
Odwotanie przystuguje na: niezgodng przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym projektowanie postanowienia umowy;
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamoOwienia, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie powinno
wskazywaé czynnosci lub zaniechanie czynno$ci zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie
niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, zawierac¢ zwiezte przedstawienie zarzutow, okreslac
zgdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotfania. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 5. Odwotujgcy przekazuje
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zamawiajgcemu odwotanie w formie elektronicznej albo w postacie elektronicznej albo kopie

tego odwotania, jezeli zostato wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do

wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 6. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje

skarga do sadu.

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Nom officiel: Uniwersytecki Szpital Kliniczny nr 1 im. prof. Tadeusza Sokotowskiego PUM w

Szczecinie

Numéro d’enregistrement: 8522211119
Département: DZIAL. ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Adresse postale: ul. Unii Lubelskiej 1

Ville: Szczecin

Code postal: 71-252

Subdivision pays (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Zamowien Publicznych
Adresse électronique: zampub@usk1.szczecin.pl
Téléphone: +48 914253008

Adresse internet: www.usk1.szczecin.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl

Profil de 'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA
Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)

Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 52af8f04-fc75-4ce3-aa9d-f8534f824843 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/07/2026 06:00:46 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 483390-2026

Numéro de publication au JO S: 132/2026

Date de publication: 13/07/2026
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